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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (1l-Hames Awla)

28 ta’ Gunju 2018*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili — Gurisdizzjoni,
rikonoxximent u ezekuzzjoni tas-sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta
tal-genituri — Regolament (KE) Nru 2201/2003 — Artikolu 8(1) — Residenza abitwali tal-minuri —
Tarbija — Cirkustanzi determinanti ghall-istabbiliment tal-post ta’ din ir-residenza”

Fil-Kawza C-512/17,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari abbazi tal-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mis-Sad Rejonowy Poznan — Stare Miasto w Poznaniu (il-Qorti Distrettwali ta’ Poznani — Stare
Miasto, il-Polonja), permezz ta’ decizjoni tas-16 ta’” Awwissu 2017, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-
22 ta’ Awwissu 2017, fil-procedura mibdija minn

HR

fil-prezenza ta’:

KO,

Prokuratura Rejonowa Poznan Stare Miasto w Poznaniu,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Il-Hames Awla),

komposta minn J. L. da Cruz Vilaca (Relatur), President tal-Awla, E. Levits, A. Borg Barthet, M. Berger
u F. Biltgen, Imhallfin,

Avukat Generali: N. Wahl,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-pro¢edura bil-miktub,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal HR, minn A. Kastelik-Smaza, adwokat,

— ghal KO, minn K. Obrebska-Czyz, adwokat,

— ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna, bhala agent,

— ghall-Gvern Cek, minn M. Smolek, J. VI4¢il u A. Kasalicka, bhala agenti,

* Lingwa tal-kawza: il-Pollakk.

MT
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Wilderspin u D. Milanowska, bhala agenti,

wara li rat id-de¢izjoni, mehuda wara li nstema’ l-Avukat Generali, li 1-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u
l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilita tal-genituri, u li
jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000 (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6,
p. 243).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ pro¢edura mibdija minn HR, dwar talba ghall-iffissar tal-modalitajiet
ta’ ezercizzju tar-responsabbilta tal-genituri fir-rigward ta’ bintha minuri.

II-kuntest guridiku

Ir-Regolament Nru 2201/2003
Il-premessa 12 tar-Regolament Nru 2201/2003 tistipula:

“Ir-ragunijiet [regoli] ta’ l-gurisdizzjoni fi kwistjonijiet ta’ responsabbilita ta’ l-genituri stabbiliti
fir-Regolament prezenti huma fformati fi hdan l-aqwa interessi ghall-minuri, u partikolarment dwar
il-kriterju ta’ l-qrubija. Dan ifisser li l-gurisdizzjoni ghandha toqghod l-ewwelnett ma’ 1-Istat Membru
tar-residenza abitwali ta’ I-minuri, hlief ghal ¢erti kazijiet fejn hemm tibdil fir-residenza ta’ I-minuri
jew skond ftehim bejn dawk il-genituri li huma d-detenturi tar-responsabilita.”

Ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament, 1-Artikolu 2(9) jiddefinixxi “drittijiet ta’ kustodja” bhala li jinkludu
“drittijiet u responsabbilitajiet dwar il-kura ta’ l-persuna ta’ l-minuri, u partikolarment id-drittijiet li
jiddeterminaw il-post ta’ residenza ta’ I-minuri”.

It-Tagsima 2, intitolata “Responsabbilita ta’ l-genituri”, tal-Kapitolu II tal-imsemmi regolament, li
min-naha tieghu huwa intitolat “Il-Gurisdizzjoni”, jinkludi b’'mod partikolari 1-Artikoli 8 sa 15 ta’ dan
l-istess regolament.

L-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 2201/2003, intitolat “il-Gurisdizzjoni generali”, jipprevedi:

“1. Il-qrati ta’ Stat Membru ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni fi kwistjonijiet ta’ responsabbilita ta’
l-genituri dwar minuri li huma abitwalment residenti f'dak l-Istat Membru fiz-zmien li l-qorti tkun

hadet il-pussess.

2. Il-Paragrafu 1 ghandu jkun bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 9, 10 u 12.”

2 ECLIL:EU:C:2018:513



7

10

SENTENZA TAT-28.6.2018 — Kawza C-512/17
HR

L-Artikolu 12 ta’ dan ir-regolament, intitolat “II-Proroga ta’ 1-gurisdizzjoni”, jipprevedi, fil-paragrafu 3
tieghu:

“Il-qrati ta’ Stat Membru ghandu jkollhom ukoll il-gurisdizzjoni dwar ir-responsabbilita ta’ 1-genituri fi
procedimenti minn barra dawk imsemmija fil-paragrafu 1 fejn:

a) il-minuri ghandhom konnessjoni sostanzjali ma’ dak I-Istat Membru, u partikolarment bis-sahha ta’
I-fatt li bejn wiehed minn dawk il-genituri li huma d-detenturi tar-responsabilita huwa/hija
abitwalment residenti f'dak 1-Istat Membru jew li I-minuri huma c¢ittadini ta’ dak 1-Istat Membru;

u

b) il-gurisdizzjoni ta’ l-qrati giet espressament accettata jew xort'ohra fmod inekwivokabbli
mill-partijiet kollha fil-pro¢edimenti fil-hin li l-qorti hadet il-pussess u dan fl-ahjar interess
ghall-minuri.”

Skont I-Artikolu 15 tar-Regolament Nru 2201/2003, intitolat “It-Trasferiment ghal qorti li tinstab f'post
ahjar sabiex jinstema’ 1-kaz”:

“l1. Bmod ta’ ec¢c¢ezzjoni, il-qrati ta’ xi Stat Membru li ghandhom il-gurisdizzjoni dwar is-sostanza ta’
l-kwistjoni jistghu, jekk jikkunsidraw li qorti ta’ Stat Membru iehor, li maghha l-minuri ghandu
konnessjoni partikolari, u fejn dan huwa fl-ahjar interessi ghall-minuri, tkun fposizzjoni ahjar biex
jisimghu 1-kaz, jew parti specifika minnu:

a) twaqqaf l-kaz jew parti minnu fil-kwistjoni u tistieden lill-partijiet biex jipprezentaw talba quddiem
il-qorti ta’ dak I-Istat Membru l-iehor skond il-paragrafu 4; jew

b) titlob qorti ta’ Stat Membru iehor biex tassumi l-gurisdizzjoni skont il-paragrafu 5.

[...]

3. Il-minuri ghanhom ikunu kkunsidrati li ghandhom konnessjoni partikolari ma xi Stat Membru kif
imsemmi fil-paragrafu 1, jekk dak 1-Istat Membru;

[...]

¢) huwa l-post tac-¢ittadinanza ta’ I-minuri; [...]

[...]”

Id-dritt Pollakk

Skont l-Artikoli 579, 582 u 582, tal-ustawa r. — Kodeks postepowania cywilnego (l-Att li jistabbilixxi
1-Kodici tal-Procedura Civili), tas-17 ta’ Novembru 1964 (Dz. U. tal-2016, pozizzjoni 1822), fil-verzjoni
taghhom applikabbli ghall-kawza prin¢ipali (iktar ’il quddiem il-“Ligi li tistabbilixxi 1-Kodici
tal-Procedura Civili”), il-kwistjonijiet dwar l-ghoti tal-awtorita tal-genitur, dwar kif ghandhom jigu
rregolati l-interessi essenzjali tal-minuri u dwar id-dritt ta’ ac¢ess ghal dan tal-ahhar ghandhom jigu
ezaminati fil-kuntest ta’ procedura mhux kontenzjuza.

Skont I-Artikolu 1099(1) tal-Ligi li tistabbilixxi 1-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili, il-qorti adita ghandha

tezamina ex officio, fkull stadju tal-procedura, il-kwistjoni tal-gurisdizzjoni tal-qrati pollakki. Fil-kaz li
ma jkollhomx gurisdizzjoni, hija ghandha tiddikjara li t-talba ma hijiex ammissibbli.
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Skont 1-Artikolu 386(6) tal-Ligi li tistabbilixxi 1-Kodi¢i tal-Pro¢edura Civili, I-evalwazzjoni guridika u
l-indikazzjonijiet dwar il-kontinwazzjoni tal-procedura ghandhom jidhru fil-motivi tas-sentenza
tal-qorti tal-appell u dawn jorbtu kemm lill-qorti li lilha ntbaghtet lura l-kawza kif ukoll lill-qorti
tal-appell fil-kuntest ta’ ezami gdid tal-kawza. Abbazi tal-Artikolu 13(2) tal-Ligi li tistabbilixxi 1-Kodici
tal-Procedura Civili, din id-dispozizzjoni tapplika wkoll, b’analogija, fil-kawzi li huma s-suggett ta’
procedura mhux kontenzjuza.

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

HR hija ¢ittadina Pollakka li ilha sa mis-sena 2005 tghix fi Brussell (il-Belgju), fejn hija tahdem, ghal
zmien indeterminat, fil-kwalita taghha ta’ uffi¢jal titolari tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna
(SEAE). KO huwa cittadin Belgjan li wkoll jghix fi Brussell.

HR u KO ltagghu matul is-sena 2013. FGunju 2014, huma bdew jghixu flimkien fi Brussell. Frott
ir-relazzjoni taghhom twieldet, fis-16 ta’ April 2015, fdin l-istess belt, tifla, MO, li ghandha kemm
in-nazzjonalita Pollakka kif ukoll dik Belgjana. Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li kemm HR kif ukoll
KO ghandhom ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward ta’ din it-tifla.

Wara t-twelid ta” MO, HR issoggornat diversi drabi maghha fil-Polonja, bil-kunsens ta’ KO, fil-kuntest
tal-leave parentali taghha, sussegwentement ghall-vaganzi u ghall-perijodi ta’ festa, ghal perijodi li xi
kultant kienu jtulu ghal tliet xhur. Waqt dawn is-soggorni HR kienet tghix mal-minuri ghand
il-genituri taghha fPrzesieka (il-Polonja) jew fabitazzjoni li tinsab fPoznan (il-Polonja), li taghha ilha
proprjetarja sa mis-sena 2013.

HR u KO isseparaw matul Awwissu 2016 u, minn dakinhar, jghixu separatament fi Brussell. MO tghix
ma HR u, bil-kunsens ta’ din tal-ahhar, KO jara lil bintu darba fix-xahar, nhar ta’ Sibt mill-ghaxra ta’
filghodu sal-erbgha ta’ filghaxija. Dan tal-ahhar hejja kamra fl-abitazzjoni tieghu sabiex jilqa’ lit-tifla.
Barra minn hekk, il-genituri uzaw procedura ta’ medjazzjoni sabiex jipprovaw isolvu l-kwistjoni
tar-responsabbilta tal-genituri fir-rigward ta’ MO. Madankollu din il-procedura ma tkomplietx
fNovembru 2016.

MO la tmur il-créche u lanqas il-kindergarten. Omm HR tghinha tiehu hsieb il-minuri kuljum.
Pre¢edentement, din l-ghajnuna kienet tigi pprovduta lilha minn assistenti maternali ta’ origini
Pollakka. HR u MO huma ddikjarati bhala residenti kemm fil-Belgju kif ukoll fil-Polonja. HR u
l-familja taghha jikkomunikaw mal-minuri bil-Pollakk, filwaqt li KO ikellimha bil-franciz. Binthom
titkellem u tithem principalment il-Pollakk.

HR tixtieq tistabbilixxi ruhha fil-Polonja ma MO. KO qed jopponi dan. Fdan il-kuntest, fl-
10 ta’ Ottubru 2016 HR ressqet talba quddiem is-Sad Rejonowy Poznan-Stare Miasto w Poznaniu
(il-Qorti Distrettwali ta’ Poznan-Stare Miasto, il-Polonja) intiza sabiex, minn naha, ir-residenza ta’ MO
tigi stabbilita ghar-residenza rispettiva ta’ HR, irrispettivament minn liema tkun, u, min-naha l-ohra,
sabiex jigi stabbilit dritt ta’ access favur KO.

Permezz ta’ digriet tat-2 ta’ Novembru 2016, is-Sad Rejonowy Poznan-Stare Miasto w Poznaniu
(il-Qorti Distrettwali ta’ Poznan-Stare Miasto) ¢ahdet din it-talba minhabba li 1-qrati pollakki ma
ghandhomx gurisdizzjoni internazzjonali biex jisimghu il-kawza. Skont din il-qorti, sa fejn HR tghix u
tahdem fi Brussell u sa fejn MO tghix maghha, ir-residenza abitwali tal-minuri tinsab fil-Belgju.
Ghaldagstant, skont I-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 2201/2003, huma l-qrati Belgjani li
ghandhom gurisdizzjoni biex jiddec¢iedu dwar ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward ta” MO. Il-fatt li
HR izzur ta’ sikwit il-familja taghha fil-Polonja flimkien mal-minuri u li hija l-proprjetarja ta’
abitazzjoni fdan I-Istat Membru ma jikkonfutax din il-konkluzjoni.
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Fis-17 ta’ Novembru 2016, HR appellat minn dan id-digriet quddiem is-Sad Okregowy w Poznaniu
(il-Qorti Regjonali ta’ Poznan, il-Polonja). Barra minn hekk, fi Frar 2017, KO ressaq talba quddiem
qorti ta’ Brussell dwar ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward ta’ MO. Madankollu, din l-ahhar qorti
ssospendiet il-proceduri fl-istennija ta’ decizjoni fil-kuntest tal-procedura mibdija quddiem il-qrati
pollakki.

Permezz ta’ digriet tat-28 ta’ Marzu 2017, is-Sad Okregowy w Poznaniu (il-Qorti Regjonali ta’ Poznan)
annullat id-digriet tas-Sad Rejonowy Poznan-Stare Miasto w Poznaniu (il-Qorti Distrettwali ta’
Poznan-Stare Miasto), peress li qieset li l-qrati pollakki ghandhom gurisdizzjoni, abbazi
tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 2201/2003, sabiex jiddeciedu t-talba mressqa fil-kawza principali.

Fdan ir-rigward, il-qorti tal-appell qieset li, fid-data tat-tressiq ta’ din it-talba, ir-residenza abitwali ta’
MO kienet tinsab fil-Polonja. F'dan il-kuntest, l-istess qorti fakkret li, skont il-gurisprudenza tal-Qorti
tal-Gustizzja, b'mod partikolari s-sentenza tat-22 ta’ Di¢embru 2010, Mercredi (C-497/10 PPU,
EU:C:2010:829), ir-residenza abitwali tal-minuri tikkorrispondi ghall-post li jirrifletti ¢erta integrazzjoni
tal-minuri fambjent so¢jali u familjari. Issa, skont il-qorti tal-appell, MO, li kellha tmintax-il xahar
meta tressqet it-talba fil-kawza principali, ma kinitx integrata fl-ambjent so¢jali Belgjan, sa fejn din la
kienet tmur il-creche u lanqas il-kindergarden u ma kellhiex assistenti maternali ta’ din in-nazzjonalita
u sa fejn l-unika persuna li hija tiffrekwenta li ghandha rabta ma dan l-ambjent huwa missierha.
Mix-xahar ta’ Settembru 2016, l-ambjent familjari ta¥ MO huwa limitat ghal ommbha, li ghandha
l-kustodja ta’ kuljum. Issa, MO hija marbuta mat-tradizzjoni u mal-kultura pollakka permezz ta’
ommbha u tal-familja ta’ din tal-ahhar, peress li hija kellha assistenti maternali Pollakka u tesprimi
ruhha essenzjalment bil-Pollakk, peress li ghaddiet il-vaganzi, il-perijodi ta’ festa kif ukoll il-parti
1-kbira tal-leave parentali ta’ HR fil-Polonja u peress li hija giet mghammada f'dan 1-Istat Membru.

Barra minn hekk, skont din l-istess qorti, i¢-¢irkustanza li HR u KO ma humiex mizzewgin u ma
xtrawx abitazzjoni fi Brussell turi li din tal-ewwel ma ghandhiex l-intenzjoni tissoggorna fil-Belgju ghal
perijodu itwal minn dak li tehtieg l-attivita professjonali taghha. Bil-kontra, il-fatt li din tal-ahhar xtrat
abitazzjoni fPoznan u li hija tissoggorna ta’ sikwit u fit-tul fil-Polonja juri li hija ghandha l-intenzjoni li
terga lura biex tghix fdan l-Istat Membru.

Matul ix-xahar ta’ April 2017, prokuratur Belgjan hareg decizjoni ta’ projbizzjoni ta’ hrug mit-territorju
fir-rigward ta’ MO, u dan ghal zmien indeterminat. Madankollu, HR kisbet l-awtorizzazzjoni li
tissoggorna mal-minuri fil-Polonja mill-11 ta’ Lulju sat-12 ta’ Awwissu 2017.

Is-Sad Rejonowy Poznan-Stare Miasto w Poznaniu (il-Qorti Distrettwali ta’ Poznan-Stare Miasto) hija
mill-gdid adita bil-kawza principali wara l-annullament tad-digriet inizjali taghha. Fid-
19 ta’ Gunju 2017, HR ressqet ukoll talba addizzjonali quddiem dik il-qorti intiza sabiex din tawtorizza
l-ivvjaggar ta’ MO lejn il-Polonja.

Dik il-qorti tqis li, fid-dawl tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, b’mod partikolari s-sentenza tat-
22 ta’ Dicembru 2010, Mercredi (C-497/10 PPU, EU:C:2010:829), fkawza bhal dik imressqa
quddiemha, huma possibbli zewg interpretazzjonijiet tal-kuncett ta’ “residenza abitwali” tal-minuri,
fis-sens tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 2201/2003.

Fil-fatt, huwa possibbli li r-residenza abitwali ta’ tarbija bhal MO tigi ddeterminata billi jittiehdu
inkunsiderazzjoni biss ir-rabtiet ta’ integrazzjoni li jirrizultaw mill-genitur li ghandu l-kustodja effettiva
u ta’ kuljum. Minn din il-perspettiva, ir-rabtiet li I-minuri ghandu mal-Istat Membru li tieghu dan
il-genitur ghandu n-nazzjonalita, murija mill-fatt li dan jissoggorna hemmhekk matul il-perijodi ta’
festi u ta’ leave tal-imsemmi genitur, li n-nanniet u l-familja estiza tal-minuri min-naha tal-istess
genitur jirrisjedu fdan l-Istat Membru, li huwa gie mghammed hemmhekk u li jesprimi ruhu
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Madankollu, ¢irkustanzi ohra jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni bl-istess mod, b’'mod partikolari 1-fatt
li I-minuri inkwistjoni jissoggorna ta’ kuljum fi Stat Membru specifiku, li I-genitur li ghandu l-kustodja
tieghu effettivament jezercita l-attivita professjonali tieghu fdan l-Istat, li fl-istess Stat il-minuri
jibbenefika minn kura medika u li l-genitur l-iehor, li mieghu l-minuri ghandu kuntatti regolari, huwa
¢ittadin tal-imsemmi Stat u jirrisjedi fih abitwalment.

Fdawn ic¢-cirkustanzi, is-Sad Rejonowy Poznan-Stare Miasto w Poznaniu (il-Qorti Distrettwali ta’
Poznan-Stare Miasto) iddecidiet li tissospendi l-proceduri u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja
d-domandi preliminari li gejjin:

“l1) Huwa xieraq, fic-¢irkustanzi tal-kaz, 1li 1-Artikolu 8(1) tar-Regolament [Nru 2201/2003] jigi
interpretat fis-sens li:

ir-residenza abitwali ta’ wild ta’ 18-il xahar hija 1-Istat Membru li, skont i¢-¢irkustanzi li gejjin, juri
certa integrazzjoni tal-wild fambjent soc¢jali u tal-familja: in-nazzjonalita tal-genitur li ghandu
l-kustodja ta’ kuljum tal-wild, il-fatt li dan tal-ahhar jesprimi ruhu fil-lingwa uffi¢jali ta’ dan I-Istat
Membru, il-fatt li huwa gie mghammed hemm u li ssoggorna hemmhekk ghal perijodi sa tliet xhur
matul il-leave tal-genituri ta’ dan il-genitur u ta’ leave iehor li dan tal-ahhar kellu matul il-perijodi
tal-vaganzi [festi], kif ukoll il-kuntatti mal-familja tieghu,

meta l-wild jirrisjedi 1-bqgija tal-hin ma’” dan il-genitur fi Stat Membru iehor, il-fatt li dan il-genitur
huwa impjegat hemmhekk fuq il-bazi ta’ kuntratt ta’ xoghol ghal Zmien indeterminat u li l-wild
hemmbhekk ikollu kuntatti regolari izda limitati ratione temporis mal-genitur l-iehor u mal-familja
tieghu?

2) Ghad-determinazzjoni, fuq il-bazi tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 2201/2003, tar-residenza
abitwali tal-wild ta’ 18-il xahar, li minhabba l-eta tieghu jinsab ta’ kuljum fil-kustodja ta’ wiehed
mill-genituri tieghu biss u li ghandu kuntatti regolari izda limitati ratione temporis mal-genitur
l-iehor, fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil bejn il-genituri dwar l-ezer¢izzju tal-awtorita parentali u dwar
id-drittijiet ta’ access ghall-wild, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni b’'mod indags, ghall-finijiet
tal-evalwazzjoni tal-integrazzjoni tal-wild fambjent soc¢jali u tal-familja, ir-rabtiet li jorbtu lill-wild
ma kull wiehed mill-genituri tieghu, jew ghandhom jittiehdu fkunsiderazzjoni ikbar ir-rabtiet
mal-genitur li ghandu I-kustodja ta’ kuljum?”

Il-proc¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

Il-qorti tar-rinviju talbet li din il-kawza tkun suggetta ghall-procedura b'urgenza ghal decizjoni
preliminari prevista fl-Artikolu 107 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja. Fis-
6 ta’ Settembru 2017, il-FHames Awla ddecidiet, wara li semghet lill-Avukat Generali, li ma tilqax din
it-talba.

Madankollu, fil-15 ta’ Novembru 2017, il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ddec¢ieda li din il-kawza
ghandha tinqata’ bi prijorita, abbazi tal-Artikolu 53(3) tal-imsemmija Regoli tal-Procedura.

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ammissibbilta

Fl-ewwel lok, ghall-finijiet tal-konstatazzjoni tal-ammissibbilta tat-talba ghal decizjoni preliminari, HR
tikkontesta 1-prezentazzjoni tal-fatti li tinsab fid-decizjoni tar-rinviju, li hija tqis li ma hijiex kompluta
u li hija qarrieqa. Fil-fehma tal-persuna kkoncernata, mill-formulazzjoni nnifisha tad-domandi
preliminari, il-qorti tar-rinviju timminimalizza r-rabtiet li jezistu bejn MO u 1-Polonja.
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Fdan ir-rigward, huwa bizzejjed li jitfakkar li, fil-kuntest tal-procedura prevista fl-Artikolu 267 TFUE, li
huwa bbazat fuq separazzjoni netta tal-funzjonijiet bejn il-qrati nazzjonali u 1-Qorti tal-Gustizzja,
il-Qorti tal-Gustizzja ghandha l-awtorita tiddeciedi fuq l-interpretazzjoni jew il-validitd ta’ test
tad-dritt tal-Unjoni biss abbazi tal-fatti li l-qorti tar-rinviju tipprezenta quddiemha. Kemm
l-istabbiliment kif ukoll l-evalwazzjoni tal-fatti tal-kawza jaqghu taht il-gurisdizzjoni tal-qorti
tar-rinviju (ara, f'dan is-sens, is-sentenzi tat-3 ta’ Settembru 2015, Costea, C-110/14, EU:C:2015:538,
punt 13 u l-gurisprudenza ccitata, kif ukoll tat-21 ta’ Lulju 2016, Argos Supply Trading, C-4/15,
EU:C:2016:580, punt 29 u l-gurisprudenza ccitata).

Ghaldagstant ma hijiex il-Qorti tal-Gustizzja li ghandha tiddeciedi dwar eventwali nuqqas ta’ qbil
fir-rigward tal-fatti tal-kawza. Min-naha l-ohra, hija ghandha tinterpreta r-Regolament Nru 2201/2003
fid-dawl tal-premessi pprezentati mill-qorti tar-rinviju.

Fit-tieni lok, HR tikkontesta n-necessita ta’ dawn id-domandi preliminari. F'dan ir-rigward, hija
ghandha dubji dwar kemm risposta tal-Qorti tal-Gustizzja dwar il-gurisdizzjoni internazzjonali
tal-qrati pollakki ghadha tista’ tkun utli fid-dawl taz-zmien li ghadda mill-introduzzjoni tat-talba dwar
ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward ta’ MO. Fdan l-istadju, fl-interess tal-minuri, iktar ikun
xieraq, pjuttost, li tinghata decizjoni fuq il-mertu. Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju ma ghandha,
fil-verita, ebda dubju dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni u qed tipprova biss tikseb, minghand
il-Qorti tal-Gustizzja, konferma ta’ evalwazzjoni tal-fatti li tmur kontra dik imwettqa mis-Sad
Okregowy w Poznaniu (il-Qorti Regjonali ta’ Poznan), filwaqt li tali evalwazzjoni ma taqax taht
il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, fil-kuntest tal-kooperazzjoni bejn il-Qorti tal-Gustizzja u I-qrati
nazzjonali, stabbilita permezz tal-Artikolu 267 TFUE, hija biss il-qorti nazzjonali li ghandha tevalwa,
fid-dawl tal-partikolaritajiet ta’ kull kawza, kemm in-necessita ta’ decizjoni preliminari sabiex tkun
fpozizzjoni li taghti d-decizjoni taghha, kif ukoll ir-rilevanza tad-domandi li taghmel lill-Qorti
tal-Gustizzja (sentenza tal-14 ta’ Marzu 2013, Allianz Hungaria Biztosit6 et, C-32/11, EU:C:2013:160,
punt 19 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

Minn dan isegwi li, fdan il-kaz, hija biss il-qorti tar-rinviju li ghandha l-gurisdizzjoni li tevalwa jekk,
minkejja d-digriet moghti mis-Sad Okregowy w Poznaniu (il-Qorti Regjonali ta’ Poznan), ghandhiex
dubbji, fir-rigward tal-interpretazzjoni tar-regoli ta’ gurisdizzjoni internazzjonali previsti
fir-Regolament Nru 2201/2003, li jehtiegu t-tressiq ta’ din it-talba ghal decizjoni preliminari.

F'dawn i¢-cirkustanzi, it-talba ghal decizjoni preliminari hija ammissibbli.

Fugq il-mertu

Permezz taz-zewg domandi taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
essenzjalment tistagsi dwar l-interpretazzjoni tal-kuncett ta’ “residenza abitwali” tal-minuri, fis-sens
tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 2201/2003 u, b’'mod partikolari, dwar 1-elementi li jippermettu li
jigi ddeterminat il-post ta’ residenza abitwali ta’ tarbija, f'¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza
principali.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, skont din id-dispozizzjoni, il-qrati ta’ Stat Membru ghandu
jkollhom il-gurisdizzjoni fi kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri dwar minuri li huwa
abitwalment residenti f'dak 1-Istat Membru fiz-Zmien li I-qorti tkun hadet il-pussess.

Fl-assenza, fir-regolament, ta’ definizzjoni tal-kuncett ta’ “residenza abitwali” tal-minuri jew ta’
riferiment ghad-dritt tal-Istati Membri fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet ripetutament li
dan huwa kuncett awtonomu tad-dritt tal-Unjoni, li ghandu jigi interpretat fid-dawl tal-kuntest
tad-dispozizzjonijiet li jsemmu dan u l-ghanijiet tar-Regolament Nru 2201/2003, b’'mod partikolari dak
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li jirrizulta mill-premessa 12 tieghu, li jghid li r-regoli ta’ gurisdizzjoni li huwa jistabbilixxi huma
mfassla skont l-ahjar interessi tal-minuri u, b’'mod partikolari, tal-kriterju tal-prossimita (sentenzi tat-
2 ta’ April 2009, A, C-523/07, EU:C:2009:225, punti 31, 34 u 35; tat-22 ta’ Dicembru 2010, Mercredi,
C-497/10 PPU, EU:C:2010:829, punti 44 sa 46; tad-9 ta’ Ottubru 2014, C, C-376/14 PPU,
EU:C:2014:2268, punt 50, kif ukoll tat-8 ta’ Gunju 2017, OL, C-111/17 PPU, EU:C:2017:436, punt 40).

Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, ir-residenza abitwali tal-minuri ghandha tigi stabbilita
fuq il-bazi ta¢-cirkustanzi fattwali kollha li huma partikolari ghal kull kaz. Minbarra l-prezenza fizika
tal-minuri fit-territorju ta’ Stat Membru, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni fatturi ohra li jistghu
jindikaw li din il-prezenza bl-ebda mod ma hija wahda ta’ natura temporanja jew okkazjonali u li din
tirrifletti certa integrazzjoni tal-minuri fambjent so¢jali u familjari (ara, fdan is-sens is-sentenzi tat-
2 ta’ April 2009, A, C 523/07, EU:C:2009:225, punti 37 u 38; tat-22 ta’ Dicembru 2010, Mercredi,
C-497/10 PPU, EU:C:2010:829, punti 44, 47 sa 49, kif ukoll tat-8 ta’ Gunju 2017, OL, C-111/17 PPU,
EU:C:2017:436, punti 42 u 43).

Minn din il-gurisprudenza jirrizulta li r-residenza abitwali tal-minuri, fis-sens tar-Regolament
Nru 2201/2003, tikkorrispondi ghall-post fejn jinstab, effettivament, i¢c-centru ta’ hajtu. Ghall-finijiet
tal-Artikolu 8(1) ta’ dan ir-regolament, il-qorti adita ghandha tiddetermina fejn ikun jinstab dan
ic-¢entru fil-mument tal-prezentata tat-talba dwar ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward tal-minuri.

Fdan il-kuntest, bhala regola generali, ghandhom jittiechdu inkunsiderazzjoni fatturi bhat-tul,
ir-regolarita, il-kundizzjonijiet u r-ragunijiet tas-soggorn tal-minuri fit-territorju tad-diversi Stati
Membri inkwistjoni, il-post u l-kundizzjonijiet ta’ taghlim kif ukoll ir-relazzjonijiet familjari u so¢jali
tal-minuri fl-imsemmija Stati Membri (ara, fdan is-sens is-sentenza tat-2 ta’ April 2009, A, C-523/07,
EU:C:2009:225, punt 39).

Barra minn hekk, meta l-minuri jkun ghad ma ghandux l-eta li jmur l-iskola, a fortiori meta inkwistjoni
jkun hemm tarbija, i¢c-cirkustanzi li fihom jinstabu l-persuna jew il-persuni ta’ riferiment li maghhom
jghix, li ghandhom il-kustodja effective tieghu u li jiehdu hsiebu ta’ kuljum — bhala regola generali,
il-genituri tieghu — ghandhom importanza partikolari ghad-determinazzjoni tal-post ta’ fejn jinstab
ic-centru ta’ hajtu. Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li l-ambjent ta’ tali minuri huwa essenzjalment
familjari, iddeterminat minn din il-persuna jew minn dawn il-persuni, u li huwa jikkondividi
necessarjament l-ambjent so¢jali u familjari tal-persuni ta’ madwaru li minnhom huwa jiddependi (ara,
fdan is-sens is-sentenza tat-22 ta’ Dicembru 2010, Mercredi, C-497/10 PPU, EU:C:2010:829, punti 53
sa 55).

Ghalhekk, fil-kaz fejn it-tarbija tghix ta’ kuljum mal-genituri taghha, ghandu, b’'mod partikolari, jigi
ddeterminat il-post fejn dawn huma prezenti b’'mod stabbli u integrati fambjent so¢jali u familjari.
Fdan ir-rigward, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni fatturi bhat-tul, ir-regolarita, il-kundizzjonijiet
u r-ragunijiet tas-soggorn taghhom fit-territorju tad-diversi Stati Membri inkwistjoni, kif ukoll
ir-relazzjonijiet familjari u soc¢jali li dawn u I-minuri ghandhom hemmbhekk (ara, fdan is-sens
is-sentenza tat-22 ta’ Dicembru 2010, Mercredi, C-497/10 PPU, EU:C:2010:829, punti 55 u 56).

Fl-ahhar nett, l-intenzjoni tal-genituri li jistabbilixxu ruhhom mal-minuri fi Stat Membru specifiku,
meta din tkun espressa permezz ta’ mizuri tangibbli, tista’ wkoll tittiehed inkunsiderazzjoni
ghad-determinazzjoni tal-post ta’ residenza abitwali tieghu (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-
2 ta’ April 2009, A, C-523/07, EU:C:2009:225, punt 40; tad-9 ta’ Ottubru 2014, C, C-376/14 PPU,
EU:C:2014:2268, punt 52, u tat-8 ta’ Gunju 2017, OL, C 111/17 PPU, EU:C:2017:436, punt 46).

Ladarba dawn il-kunsiderazzjonijiet generali gew imfakkra, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li, fdan
il-kaz, il-minuri MO twieldet u ghexet fi Brussell maz-zewg genituri taghha u li, fid-data tal-prezentata
tat-talba ghall-iffissar tal-modalitajiet ta’ responsabbilta tal-genituri, wara s-separazzjoni ta’ dawn
tal-ahhar, hija kienet ghadha tghix fi Brussell ma HR, peress li din tal-ahhar ghandha, effettivament,
il-kustodja tal-minuri. Minn din id-decizjoni jirrizulta wkoll li HR, li ilha ghal diversi snin tghix f'din
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l-istess belt, hemmhekk tezercita attivita professjonali li tifforma parti minn relazzjoni ta’ xoghol ghal
zmien indeterminat. Ghalhekk, dawn i¢-¢irkustanzi ghandhom it-tendenza li juru li, fil-mument ta’
meta giet adita l-qorti tar-rinviju, HR u l-minuri li jiddependi fugha kienu prezenti b’'mod stabbli
fit-territorju Belgjan. Barra minn hekk, fid-dawl tat-tul, tar-regolarita, tal-kundizzjonijiet u
tar-ragunijiet tieghu, tali soggorn jirrifletti, bhala principju, certa integrazzjoni tal-genitur inkwistjoni
fambjent socjali kondiviz mill-minuri.

Certament, ghalkemm huwa minnu li, meta l-genituri jirresjedu separatament, l-ambjent familjari ta’
tarbija huwa ddeterminat, f'parti kbira, mill-genitur li mieghu huwa jghix ta’ kuljum, il-genitur l-iehor
ukoll jifforma parti minn dan l-ambjent, sakemm il-minuri jibga’ jkollu kuntatti regolari mieghu.
Ghalhekk, sa fejn tali relazzjoni tezisti, din ghandha tittieched inkunsiderazzjoni ghall-finijiet
tad-determinazzjoni tal-post ta’ fejn ikun jinstab i¢-centru tal-hajja tal-minuri.

II-piz li ghandu jinghata lil din ir-relazzjoni jvarja skont i¢-c¢irkustanzi ta’ kull kaz specifiku.
Ghall-htigijiet ta’ kwistjoni bhal dik fil-kawza principali, huwa bizzejjed li jigi osservat li l-fatt li
I-minuri kien inizjalment joqghod, fil-belt fejn huwa jirrisjedi normalment, ukoll ma dan il-genitur
l-iehor, l-istess bhall-fatt li dan il-genitur ghadu jirresjedi f'din il-belt u ghandu kuntatti ta’ kull gimgha
mal-minuri jenfasizzaw il-punt li dan tal-ahhar huwa integrat, fil-belt inkwistjoni, fambjent familjari
kompost miz-zewg genituri tieghu.

Dan espost, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta wkoll li I-minuri MO ssoggornat diversi drabi, xi kultant
ghal perijodi sa tliet xhur, fil-Polonja, 1-Istat Membru ta’ origini ta’ HR u fejn tirresjedi 1-familja taghha.

F'dan ir-rigward, huwa madankollu stabbilit li r-ragunijiet ta’ dawn is-soggorni ta’ MO fil-Polonja kienu
l-perijodi ta’ leave ta’ ommbha u l-perijodi ta’ festa. Issa, ghandu jigi specifikat li soggorni mwettqa minn
minuri flimkien mal-genituri tieghu, fl-imghoddi, fit-territorju ta’ Stat Membru fil-kuntest ta’ vaganzi
jikkorrispondu, bhala princ¢ipju, ghal interruzzjonijiet okkazjonali u temporanji mill-kors normali ta’
hajjithom. Ghalhekk, tali soggorni ma jistghux jikkostitwixxu, bhala regola generali, ¢irkustanzi
determinanti fil-kuntest tal-evalwazzjoni tal-post ta’ residenza abitwali tal-minuri. Il-fatt li, fdan il-kaz,
dawn is-soggorni kultant kienu ta’ diversi gimghat, jew sahansitra ta’ xi xhur, ma jikkonfutax, fih
innifsy, ir-rilevanza ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet.

Fdan il-kuntest, lanqas ma huwa determinanti I-fatt li HR torigina mill-Istat Membru inkwistjoni u li,
ghal din ir-raguni, il-minuri tikkondividi l-kultura ta’ dan l-Istat — fatt li huwa kkonfermat b’mod
partikolari mil-lingwa li fiha hija tesprimi ruhu b'mod prin¢ipali u mill-fatt li hija kienet giet
mghammda hemmhekk — u ghandha relazzjonijiet mal-membri tal-familja residenti fl-imsemmi Stat.

Certament, kif enfasizzat minn HR u mill-Gvern Pollakk fil-kuntest tal-osservazzjonijiet taghhom,
il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet, fis-sentenza taghha tat-22 ta’ Dicembru 2010, Mercredi, (C-497/10
PPU, EU:C:2010:829, punt 55), li l-origini geografici u familjali tal-genitur li ghandu l-kustodja
tal-minuri jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni ghad-determinazzjoni tal-integrazzjoni tal-imsemmi
genitur, u konsegwentement tal-minuri, fambjent so¢jali u familjari.

Madankollu, kif gie mfakkar fil-punt 41 ta’ din is-sentenza, id-determinazzjoni tar-residenza abitwali
tal-minuri, fis-sens tal-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 2201/2003, timplika analizi globali

tac-cirkustanzi specifici ta’ kull kaz inkwistjoni. Ghalhekk huwa biss b’¢irkuspezzjoni li
l-indikazzjonijiet moghtija fil-kuntest ta’ kawza jistghu jigu trasposti ghal kawza ohra.

F'dan ir-rigward, fil-kawza li tat lok ghas-sentenza tat-22 ta’ Dicembru 2010, Mercredi (C-497/10 PPU,
EU:C:2010:829), is-sinjura Mercredi kienet telqget mir-Renju Unit, fejn hija kienet precedentement
tirrisjedi ma bintha, biex tmur tghix fl-ile de la Réunion (Franza), meta din tal-ahhar kellha biss
xahrejn. Fil-mument ta’ dan i¢-¢aqliq, is-sinjura Mercredi kienet l-unika persuna li kellha drittijiet ta’
kustodja tal-minuri, fis-sens tal-Artikolu 2(9) tar-Regolament Nru 2201/2003. Sa fejn, fid-data
tal-prezentata tar-rikors fdik il-kawza, l-omm u l-bint kienu ilhom jissoggornaw fil-gzira inkwistjoni
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biss ghal ftit granet, il-kwistjoni kienet li jigi ddeterminat jekk ir-residenza abitwali tal-minuri, fis-sens
ta’ dan ir-regolament, kinitx ghadha fir-Renju Unit jew inkella, fid-dawl ta’ dan i¢-caqliq geografiku,
jekk hija kinitx ittrasferixxiet ruhha lejn Franza. F'dan il-kuntest, il fatt li s-sinjura Mercredi kienet
torigina minn din il-gzira, li l-familja taghha kienet ghadha toqghod hemmhekk u li hija kienet
titkellem il-Franc¢iz kienu jikkostitwixxu indizji li juru ¢aqliq permanenti min-naha ta’ din tal-ahhar u,
ghalhekk, tat-trasferiment tar-residenza abitwali ta’ bintha.

Min-naha l-ohra, fkuntest bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, l-origini geografici tal-genitur li
jezercita, effettivament, il-kustodja tal-minuri u r-relazzjonijiet li dan tal-ahhar ghandu mal-familja
tieghu fl-Istat Membru kkoncernat ma jistghux ixejnu, ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-post fejn
jinsab ic-centru tal-hajja tal-minuri, ic-¢irkustanzi oggettivi li jindikaw li huwa kien jissoggorna b’'mod
stabbli u regolari ma dan l-istess genitur fi Stat Membru iehor fil-mument tal-prezentata tat-talba dwar
ir-responsabbilta tal-genituri.

Barra minn hekk, fir-rigward tar-rabtiet ta’ natura kulturali ta’ minuri fir-rigward tal-Istat Membru ta’
origini tal-genituri tieghu, huwa minnu li dawn jistghu, certament, juru l-ezistenza ta’ certa prossimita
bejn il-minuri u I-Istat Membru inkwistjoni, li tikkorrispondi, essenzjalment, ghal rabta ta’ nazzjonalita.
II-konoxxenzi lingwisti¢i tal-minuri u n-nazzjonalita tieghu jistghu wkoll jikkostitwixxu, jekk ikun
il-kaz, indizju tal-post fejn huwa jirresjedi abitwalment (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-
2 ta’ April 2009, A, C-523/07, EU:C:2009:225, punt 39).

Madankollu, fir-Regolament Nru 2201/2003 1-legizlatur tal-Unjoni ta biss, fil-qasam tar-responsabbilta
tal-genituri, spazju limitat ghal tali kunsiderazzjonijiet. Bmod partikolari, abbazi ta’ dan ir-regolament,
il-gurisdizzjoni tal-qrati tal-Istat Membru li tieghu l-minuri ghandu n-nazzjonalita tista’ tiehu
l-precedenza fuq dik tal-qrati tal-Istat Membru ta’ residenza abitwali biss fi¢-¢irkustanzi u taht
il-kundizzjonijiet elenkati b’'mod limitat fl-Artikoli 12 u 15 tal-imsemmi regolament.

Din l-ghazla tirrizulta minn certa interpretazzjoni tal-interess superjuri tal-minuri. Fil-fatt, il-legizlatur
tal-Unjoni jqis li l-qrati li huma geografikament qrib ir-residenza abitwali tal-minuri jinsabu
generalment fl-ahjar pozizzjoni biex jevalwaw il-mizuri li ghandhom jigu adottati fl-interess tieghu
(ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-23 ta’ Dicembru 2009, Deti¢ek, C-403/09 PPU, EU:C:2009:810,
punt 36; tal-15 ta’ Lulju 2010, Purrucker, C-256/09, EU:C:2010:437, punt 91, kif ukoll tal-
15 ta’ Frar 2017, W u V, C-499/15, EU:C:2017:118, punti 51 u 52).

Ghalhekk, ghall-interpretazzjoni tal-kuncett ta’ “residenza abitwali” tal-minuri, fis-sens tal-Artikolu 8(1)
tar-Regolament Nru 2201/2003, huwa biss bi ksur tal-intenzjoni tal-legizlatur tal-Unjoni li tista’
tinghata importanza preponderanti ghar-rabtiet ta’ natura kulturali tal-minuri jew ghan-nazzjonalita
tieghu ghad-detriment tal-kunsiderazzjonijiet geografici oggettivi.

Fl-ahhar nett, i¢-cirkustanza li 1-genitur li ghandu, effettivament, il-kustodja tal-minuri jkollu, jekk ikun
il-kaz, l-intenzjoni li jerga’ jmur jghix flimkien mal-minuri fl-Istat Membru ta’ originita’ dan il-genitur
ma tistax tkun deciziva fkuntest bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali.

Certament, kif gie mfakkar fil-punt 46 ta’ din is-sentenza, l-intenzjoni tal-genituri tista’ tikkostitwixxi
fattur rilevanti ghad-determinazzjoni tal-post fejn tinsab ir-residenza abitwali tal-minuri.

Madankollu, minn naha, ic¢-¢irkustanza li minuri huwa, effettivament, fil-kustodja ta’ wiehed
mill-genituri ma tfissirx li l-intenzjoni tal-genituri hija limitata fkull kaz biss ghar-rieda ta’ dan
tal-ahhar. Fil-fatt, sakemm iz-zewg genituri ghandhom drittijiet ta’ kustodja tal-minuri, fis-sens
tal-Artikolu 2(9) tar-Regolament Nru 2201/2003 u sakemm ghandhom l-intenzjoni li jezer¢itaw dan
id-dritt, ghandha tittiehed inkunsiderazzjoni r-rieda ta’ kull wiehed minnhom.
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Min-naha l-ohra, u fkull kaz, peress li d-determinazzjoni tar-residenza abitwali tal-minuri, fis-sens
tar-Regolament Nru 2201/2003, hija essenzjalment imsejsa fuq cirkustanzi oggettivi, l-intenzjoni
tal-genituri ma hijiex, bhala princ¢ipju u wahedha, dec¢iziva fdan ir-rigward. Din hija biss, jekk ikun
il-kaz, indizju li jista’ jikkomplementa sensiela ta’ elementi konkordanti (ara, f'dan is-sens, is-sentenza
tat-8 ta’ Gunju 2017, OL, C-111/17 PPU, EU:C:2017:436, punti 47 u 51).

Ghalhekk, ir-rieda tal-genitur li ghandu, effettivament, il-kustodja tal-minuri li, fil-gejjieni, jistabbilixxi
ruhu ma dan tal-ahhar fl-Istat Membru ta’ origini ta’ dan il-genitur, kemm jekk sehhet u kemm jekk
le, ma tistax, wahedha, tistabbilixxi r-residenza abitwali tal-minuri fdan l-Istat Membru. Hekk kif
josserva 1-Gvern Cek, f¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, il-kwistjoni tal-post fejn
kienet tinstab, fid-data tal-introduzzjoni tat-talba dwar ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward
tal-minuri, ir-residenza abitwali ta’ dan tal-ahhar ma tistax tigi konfuza ma dik ta’ eventwali
trasferiment futur ta’ din ir-residenza abitwali lejn Stat Membru iehor. Ghalhekk, il-fatt li l-imsemmi
genitur kellu, f'dik id-data, ir-rieda li fil-gejjieni jistabbilixxi ruhu fl-Istat Membru ta’ origini tieghu ma
jippermettix li jigi konkluz li l-minuri kien diga jirresjedi hemmbhekk f'dik id-data.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha esposti iktar il fuq, hemm lok li r-risposta ghad-domandi
maghmula tkun li 1-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 2201/2003 ghandu jigi interpretat fis-sens li
r-residenza abitwali tal-minuri, fis-sens ta’ dan ir-regolament, tikkorrispondi ghall-post fejn jinstab,
effettivament, i¢c-centru ta’ hajtu. Hija l-qorti nazzjonali li ghandha tiddetermina fejn kien jinstab dan
ic-centru fil-mument tal-prezentata tat-talba dwar ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward tal-minuri,
abbazi ta’ sensiela ta’ elementi fattwali konkordanti. F'dan ir-rigward, fkaz bhal dak inkwistjoni
fil-kawza prin¢ipali, fid-dawl tal-fatti stabbiliti minn dik il-qorti, dawn li gejjin jikkostitwixxu, flimkien,
¢irkustanzi determinanti:

— il-fatt li I-minuri ghex, mit-twelid sas-separazzjoni tal-genituri tieghu, b’'mod regolari maghhom
fpost specifiku;

— i¢-cirkustanza li I-genitur li ghandu, sa minn wara s-separazzjoni tal-koppja, il-kustodja tal-minuri
ghadu effettivament jissoggorna ta’ kuljum mieghu fdan il-post fejn huwa jezercita wkoll l-attivita
professjonali tieghu, li tifforma parti minn relazzjoni ta’ xoghol ghal Zzmien indeterminat, u

— il-fatt li I-minuri ghandu, fl-imsemmi post, kuntatti regolari mal-genitur l-iehor tieghu, li ghadu
jirrisjedi fdan l-istess post.

Min-naha l-ohra, fkaz bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, ma jistghux jitqiesu bhala li huma
¢irkustanzi determinanti:

— is-soggorni li I-genitur li ghandu, effettivament, il-kustodja tal-minuri wettaq, fl-imghoddi, flimkien
ma dan il-minuri fit-territorju tal-Istat Membru ta’ origini ta’ dan il-genitur fil-kuntest tal-leave
tieghu jew tal-perijodi ta’ festa;

— l-origini tal-genitur inkwistjoni, ir-rabtiet ta’ natura kulturali tal-minuri fir-rigward ta’ dan l-Istat
Membru li jirrizultaw minnha u r-relazzjonijiet li huwa ghandu mal-familja tieghu li tirrisjedi

fl-imsemmi Stat Membru, u

— l-eventwali intenzjoni tal-imsemmi genitur li jistabbilixxi ruhu mal-minuri, fil-gejjieni, fdan l-istess
Stat Membru.
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SENTENZA TAT-28.6.2018 — Kawza C-512/17
HR

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Il-FHames Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 8(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003 tas-27 ta’ Novembru 2003 dwar
il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u
kwistjonijiet ta’ responsabbilita tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000
ghandu jigi interpretat fis-sens li r-residenza abitwali tal-minuri, fis-sens ta’ dan ir-regolament,
jikkorrispondi ghall-post fejn jinstab, effettivament, i¢c-centru ta’ hajtu. Hija 1-qorti nazzjonali li
ghandha tiddetermina fejn kien jinstab dan i¢-centru fil-mument tal-prezentata tat-talba dwar
ir-responsabbilta tal-genituri fir-rigward tal-minuri, abbazi ta’ sensiela ta’ elementi fattwali
konkordanti. F’'dan ir-rigward, f’kaz bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, fid-dawl tal-fatti
stabbiliti minn dik il-qorti, dawn li gejjin jikkostitwixxu, flimkien, ¢irkustanzi determinanti:

— il-fatt li l-minuri ghex, mit-twelid sas-separazzjoni tal-genituri tieghu, b’mod regolari
maghhom f’post specifiku;

— ic¢-¢irkustanza li 1-genitur li ghandu, sa minn wara s-separazzjoni tal-koppja, il-kustodja
tal-minuri ghadu effettivament jissoggorna ta’ kuljum mieghu fdan il-post fejn huwa
jezercita wkoll 1-attivita professjonali tieghu, li tifforma parti minn relazzjoni ta’ xoghol ghal
zmien indeterminat, u

— il-fatt li I-minuri ghandu, fl-imsemmi post, kuntatti regolari mal-genitur l-iehor tieghu, li
ghadu jirrisjedi f'dan l-istess post.

Min-naha l-ohra, fkaz bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, ma jistghux jitqiesu bhala li
huma ¢irkustanzi determinanti:

— is-soggorni li l-genitur li ghandu, effettivament, il-kustodja tal-minuri wettaq, fl-imghoddi,
flimkien ma dan il-minuri fit-territorju tal-Istat Membru ta’ origini ta’ dan il-genitur
fil-kuntest tal-leave tieghu jew tal-perijodi ta’ festa;

— l-origini tal-genitur inkwistjoni, ir-rabtiet ta’ natura kulturali tal-minuri fir-rigward ta dan
I-Istat Membru li jirrizultaw minnha u r-relazzjonijiet li huwa ghandu mal-familja tieghu li

tirrisjedi fl-imsemmi Stat Membru, u

— l-eventwali intenzjoni tal-imsemmi genitur li jistabbilixxi ruhu mal-minuri, fil-gejjieni, fdan
l-istess Stat Membru.

Firem
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